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MOTIVERING

BAKGRUND

Motiv och syfte

Enligt artikel 395.1 i Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervardesskatt (nedan " mervardesskattedirektivet”) far rédet
enhalligt pa kommissionens forslag bemyndiga varje medlemsstat att tillampa sarskilda
atgarder som avviker fran bestammelserna i detta direktiv, for att forenkla uppbdrden
av skatt eller for att forhindra vissa slag av skatteundandragande eller skatteflykt.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionens generalsekretariat den 19
december 2008 begarde Forbundsrepubliken Tyskland tillstand att fortsétta att tillampa
en atgard som avviker fran artikel 168 i mervéardesskattedirektivet. Genom en skrivelse
av den 3 juni 2009 underrdttade kommissionen i dverensstammelse med artikel 395.2 i
mervardesskattedirektivet ovriga medlemsstater om Tysklands ansokan. Genom en
skrivelse av den 9 juni 2009 meddelade kommissionen Tyskland att den hade ala
nodvandiga uppgifter for att kunna behandla begéaran.

Allmén bakgrund

Enligt artikel 168 i mervéardesskattedirektivet har en skattskyldig person rétt att gora
avdrag for mervardesskatt som tas ut pa inkop av varor och tjanster som gors inom
ramen for hans eller hennes beskattningsbara transaktioner. Mervardesskatt som tas ut
pa varor och tjanster som en skattskyldig person anvander till mer an 90 % for privat
bruk eller icke-yrkesmassiga andama omfattas emellertid inte av det undantag som
Tyskland begér forléangning av.

Detta undantag hade ursprungligen beviljats genom radets beslut 2000/185/EG av den
28 februari 2000 (EGT L 59, 4.3.2000, s. 12) for en period fram till och med den 31
december 2002 forlangdes darefter genom radets beslut 2003/354/EG av den 13 mgj
2003 (EGT L 123, 17.5.2003, s. 47) till och med den 30 juni 2004 och darefter
ytterligare genom radets beslut 2004/817/EG av den 19 november 2004 (EUT L 357;
2.12.2004, s. 33) till och med den 31 december 2009.

Kommissionen angav redan i ditt fordag som féregick beslut 2000/186/EEG
(KOM(1999) 690 slutlig) att den anser att atgarden i fraga ar forenlig med artikel 27 i
det gétte direktivet 77/388/EEG (EGT L 145, 13.6.1977, s. 1), Som utan att nagon
materiell andring har ersatts av artikel 395 i mervardesskattedirektivet. Kommissionen
framhavde sarskilt att undantaget grundas pa behovet att forenkla forfarandet for uttag
av mervardesskatt i de fall det samtidigt endast obetydligt paverkar det belopp som ska
betalas i skatt i det slutliga konsumtionsledet. Undantaget bor darfér beviljas med
héansyn till den situation och de sakforhdlandena som det ursprungliga undantaget
grundades pa fortfarande rader. Innan en eventuell nya begdran om forlangning
dvervags och utifran de uppgifter som Tyskland |amnat bor emellertid undantaget
tidsbegransas for att kunna beddma huruvida de omsténdigheter som motiverar
undantaget inte forandrats dver tiden. Forlangningen bor darfor begransas till perioden
fram till den 31 december 2012.
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Befintliga bestammelser pa det omrade som ber 6rs av for slaget

Radets besut av den 19 november 2004 om att bemyndiga Forbundsrepubliken
Tyskland att tillampa en &tgard som avviker fran artikel 17 i rédets sjétte direktiv
77/388/EEG om harmonisering av medlemsstaternas laggtiftning  rérande
omséttningsskatter (EUT L 357, 2.12.2004, s. 33).
Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omréaden
Ej tillampligt.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS
Samrad med ber 6rda parter
Ej relevant.
Extern experthjalp
Nagon extern experthjédp har inte behovts.
Konsekvensanalys
Syftet med forslaget &r att forenkla forfarandet for uttag av mervérdesskatt pa varor
och tjanster som i mycket stor utstréackning anvands for icke-yrkesméssiga andamal

och har darfor en potentiellt positiv effekt.

Eftersom avvikelsen har ett snavt tillampningsomrdde och en begransad
tilldmpningsperiod kommer dock effekterna under ala omsténdigheter att vara
begransade.

RATTSLIGA ASPEKTER
Sammanfattning av den for eslagna atgéar den

Bemyndigande for Tyskland att fortsdtta att tillampa en &tgard som avviker fran
mervardesskattedirektivet betraffande den totala inskrankningen av avdragsrétten for
varor och tjanster som en skattskyldig person anvander till mer &n 90 % for privat bruk
eller icke-yrkesmassiga dandamal

Rattslig grund

Artikel 395 i mervardesskattedirektivet.

Subsidiaritetsprincipen

| enlighet med artikel 395 i mervardesskattedirektivet maste en medlemsstat som
onskar infora en &gard som avviker fran direktivet bemyndigas av radet i form av ett

radsbeslut. Darfor &r forslaget forenligt med subsidiaritetsprincipen.

Proportionalitetsprincipen
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Fordlaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Beslutet avser ett bemyndigande som en medlemsstat beviljas pa egen begaran och
utgor ingen skyldighet.

Med hansyn till avvikelsens begransade omfattning st&r den sarskilda dtgéarden i
proportion till syftet.

Val av regleringsform
Enligt artikel 395 i mervardesskattedirektivet & en avvikelse fran de gemensamma
mervardesskattereglerna endast mojlig om rédet ger ett enhdligt bemyndigande pa
grundval av ett kommissionsforslag. Ett radsbeslut & den mest lampliga
regleringsformen, eftersom det kan riktastill enskilda medlemsstater.
BUDGETK ONSEK VENSER
Fordaget paverkar inte gemenskapens budget.
OVRIGA UPPLYSNINGAR

Over syn/andring/tidsbegr ansning

Fordaget innehdller en bestammelse om tidsbegransning.
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Proposal for a
RADETSBESLUT

om bemyndigande for Forbundsrepubliken Tyskland att fortsatt tillampa en atgéard som
avviker fran artikel 168 i direktiv 2006/112/EG om det gemensamma systemet for
mer var desskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europei ska gemenskapen,

med beaktande av rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om det
gemensamma systemet for mervardesskatt', sarskilt artikel 395.1, och

med beaktande av kommissionens férslag, och av foljande skal:
av foljande skal:

(D) Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionens generalsekretariat den 19
december 2008 begdrde Forbundsrepubliken Tyskland (nedan “Tyskland”)
bemyndigande att fortsitta att tillampa en atgard som avviker fran bestammelserna i
direktiv 2006/112/EG som reglerar avdragsrétten och som tidigare beviljats genom
rédets beslut 2004/817/EG? enligt det d& géllande sjétte direktivet 77/388/EG3,

(2 | enlighet med artikel 395.2 i direktiv 2006/112/EG underréttade kommissionen i en
skrivelse av 3 juni 2009 6vriga medlemsstater om Tysklands begéaran. Genom en
skrivelse av den 9 juni 2009 meddelade kommissionen Tyskland att den hade alla
nodvandiga uppgifter for att kunna behandla begéran.

(©)) Undantagsatgarden syftar till att frén rétten till avdrag for mervardesskatt helt undanta
utgifter som &r hanforliga till varor och tjanster, nér dessa varor och tjanster anvands
till mer an 90 % for den skattskyldiga personens eller for en anstallds privata bruk
eller for icke-yrkesmassiga andamdl i allméanhet.

(4) Atgarden avviker frén artikel 168 i direktiv 2006/112/EG i vilken den alménna
principen om avdragsrétt slas fast och syftar till att forenkla forfarandet for uttag av
mervardesskatt. Det belopp som ska betalas i skatt i det slutliga konsumtionsledet
paverkas endast forsumbart.

(5) Den réttdiga och faktiska situation som motiverat den nuvarande till&mpningen av
forenklingsdtgéarden i fraga har inte andrats och bestér alltjamt. Tyskland bér darfor
bemyndigas att tillampa en forenklingsdtgard under en ytterligare period, som dock

! EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
2 EUT L 357, 2.12.2004, s. 33.
8 EGT L 145, 13.6.1977, s. 1.
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begransas i tiden till och med den 31 december 2012 for att medge en utvardering av
atgarden.

(6) Undantaget har ingen negativ inverkan pa de delar av gemenskapernas egna medel
som harror fran mervardesskatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom avvikelse fran bestammelserna i artikel 168 i direktiv 2006/112/EEG bemyndigas
Tyskland att frén rétten att dra av mervardesskatt undanta utgifter som ar hanforliga till varor
och tjanster som anvands till mer an 90 % for den skattskyldiga personens eller for hans eller
hennes anstélldas privata bruk, eller, mer allméant, for icke-yrkesmassiga andamal.

Artikel 2

Detta bedlut skagédlatill och med den 31 december 2012.

Artikel 3
Detta bedut riktar sig till Foérbundsrepubliken Tyskland.
Utféardat i Bryssel den|...]

Pa radets vagnar
Ordférande
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